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MpeBoAa Ha OPUIMHANHATA MHCT PYKLIMA.

Toau npoayKT MoXe aa ce
1U3M0N3Ba OT AeLla Ha Bb3pacT
0T 8 roavHW 1 NO-roNeMu 1 nnua
C HamaneHu MrU3NYecKK, CeTUBHIA I
YMCTBEHI cnocoOHOCTY UK NUnca Ha
OMWT 1 NO3HAHWA, KOraTo Te ca nof Haf-
30p UK ca DKUY MHCTPYKTUPAHN OTHOC-
Ho Oe3onacHara ynotpeba Ha npoayKTa
11 pa3bupart NpouaTnyalLuMTe OT TOBa
puckose. [leua He TpabBa fa urpaar
¢ npogaykra. NouncTeaHe u notpeburen-
CKa TeXHNYecKa NoApbLXKa He TpAdea
i Ce 13BbpLIBA 0T Jela bes Haasop.
[TpenopbyBame 13MON3BAHETO Ha NPOAY-
KTa fla ce U3BbPLIBA OT NiLa Haf
16 roguiuHa Bb3pacT.

Y¥notpeba no npegHasHavyeHHe:

MoTonAemara gpeHamHa nomna GARDENA e npen-
Ha3zHa4eHa 3a OTBOOHABAHE NP HABOOHEHWA, HO 1 38

1. TEXHUKA HA BE3OIMNACHOCT

Hhae usnomMneaHa camo Boda.

MoMnata e HamkNHO NOTOMNAEMA (KancynoBaHa e Xep-
METWYHO) M Ce NOTanA BLE BoOATa (Makc. OenbounHa
Ha noTanAHe eux 7. TEXHWHYECKI OAHH).

MpooyKTET € NpeaHasHa4YeH 38 U3NoMMBaHE Ha

CNegHUTE TEYHOCTH:

* [lMoTonAema nomna 3a YMCTa BoJda: YK1CTa 00 NeKo
38MBPCEHE BOOA C MaKC. OMaMeThP Ha YacTuumTe
oT 5 M.

* MMoTonsema nomna 3a MpbCHa Boga: MpbCcHa Boaa
C MaKC. OUAMETEP Ha YacTULMTE OT:

Motonaema nomna 3a mprcia  Makcumanen paamep Ha

BOfla YacTHMTe
90000IRT 25 mm
16000DRT 35 mm
250000RT 38 mm

MponyKTET He € NOAXonALL 38 NPOOLTKUTENHA EKCI0-
ATALMA. (PEMXMM HA HENPEKBCHATA LAPKYNaLMA).

A OMACHOCT! KoHTyauu!

He Tpabea pa ce uanomneaT coneHa Bofa, pasam-
JAally, NecHo 3ananum1 MK eKCNNo3MBHU Belle-
cTBa (Hanp. 6eH3WH, KEPOCHUH MNK HUTPOpPa3TEop),
Macna, KOTENHO ropUBo M XpaHWUTENHKU NPoAYKTH.

BAXHO!
MpoueTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLIMATA 3a eKcrnoa-
TauuA U A 3anaseTe 3a 6bOewmn cnpaBKu.

CuMBONM BBbPXY NPOAYKTa:
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MpoueTeTe MHCTPYKUMATA 3a
eKcnnoaTaluA.

06w yxa3aHHA No TexHHWKa Ha Be3zonacHocT
BesonacHocT Ha enekTpMYecKUTe ypeau

OMACHOCT! Tokoe ygap!
OnacHocCT oT HapaHABaHe OT TOKOB yaap.
= MpoaykTeT TpAGBa fa 6bae 3axpaHeH ¢ eneKTpH-
YecTBO Npes aBTOMaTH4YeH NpeKbCcBad, feicTBaly
npv Noepega WM uaTudaHe Ha Tok (RCD) c Homu-
HaneH TOK Ha uaKniouBaHe oT makcumym 30 mA.



—» CeBbpmeTe ce cbe cepBu3 Ha GARDENA, ako
YCTPOWCTBOTO 3a AuthepeHLManHOTOKOBa 3alMTa
(RCD) ce e 3ageicTBano.

ONACHOCT! OnacHocT oT HapaHABaHe!
OnacHOCT OT HapaHABaHe OT eNeKTpUYecKn
TOK.

- MsKnioueTe NpoayKTa oT eneKkTpuyeckara
MpeMa, Npeaun fa M3BbPLIWTE TEXHUYECKOo
obcnysBaHe WNKM fa 3ameHWTe geTainu. KoHta-
KTLT TpAGBa na 6bhe B 30HaTa Ha 3pUTENHOTO
Bu none.

Mo-6ezonacHa paboTta

Temnepatypata Ha Bogata He TpAbBa aa npesuwasa
35 °C.

Momnara He TpADBa Oa 6bae M3NON3BaHa, KOraTo BbB
BOOATA MMa Xopa.

3aM'bDCHBaHE.‘ Ha Te4HOoCTTa Moxe aa Oboe NPUHMHERD
OT M3TKYaHe Ha CMas3OoqHA MaTepanid.

[pb#Te TpeTH NMUa Janed oT BOJATA.
ManonseaiTe NoOMMAaTa CAMO C BII0Ba NPUCTAaBKA.

KpaAT Ha mapky4a TpAbEa ga 6bae No-HWCKO OT
MaKCHMaNHaTa BUCOYMHE Ha U3NOoMMBaHE.

3awmMTeH NnpexKbcBaY
3alwmTeH TepMonpeKbcBau:

B cnydait Ha NpeToBapsaHe, MoMMaTa Ce USKIHo4Ba
MoCPencTEOM BrpafeHaTa TepMUYHa SaLMTa Ha
moTopa. Cnen DOCTATEYHO OXMEMKOAHE HA MOTOPA,
MoMMATA OTHOBO € rOTOEA 34 paboTa.

ApTomaTtnuHo obespbanyllaBaHe:

Tazw nomna e cHabfieHa © knanad 3a obesebagywa-
BaHe, KOWUTO NpemMaxBea eBeHT. HAMHHA BL3ayLLIHa
BBb3rNaBHUMA B MoMAarta. Mo dyHKUMOHETHA MPUYMHIA
MOME CTREHUYHO MO KOPMyCa Oa M3Me38 MAUTKO KOmu-
Y8GTED-BOOA.

HonbAHUTENHK YKa3aHHA M0 TEXHHKa Ha
bezonacHocT

BesonacHoOCT Ha eneKTpUYecKuTe ypeau

A ONACHOCT! CwopaeudeH apect!

Toau npogykT obpasyea eneKTpoMarHWTHO None no
Bpeme Ha pabota. ToBa Nnone moxe NpwW onpegene-
HKU 06CTOATENCTEA [a OKaMe BNMAHWE BbpPXY Hauu-
Ha Ha (hYHKLMOHMpaHe Ha aKTUBHWU MITW NMacMBHU

Me AULIMHCKM MMMNaHTH. 3a fa ce U3KNIoYM PUCKBT
OT cUTyaLuK, kouTo 6uxa mornu na foeenar go
TEMKM UM CMBbPTOHOCHW HapaHABaHMWA, nuuaTa

C MeOULMHCKM MMMNaHT TpAbBa npegu ynotpeba
Ha TO3M NPOAYKT Aa Ce KOHCYNTUPaT CbC CEOA
nekap W NPOM3BOAUTENA HA UMMNNAHTA.

Kabenu

[P M3MNON3BaHE Ha YORTKUTENH Kabenu, ChlTe
TpAGEa Oa OTrOBAPAT Ha MUHUMANHWUTE CEY4EHIA
B creasawara Tabnuua:

HanpemeHue OwnwuHa Ha kabena CeueHune
230-240B/50Ty Oo20 m 1,5 mm2
230-240B/50Ty 20-50m 2.5 mm?

A OMACHOCT! Tokoe ygap!

OT cuyneH wencen moxe npes kabena ga nonagHe

BRara B eNleKTpMYecKaTa 30Ha U fa NpefussuKa

KbCO CbefJMHEHUeE.

—» B HUKaKBLE cnydyai He NpepA3BalTe Wencena
(Hanp. 3a pa ro npekapare npes cTeHarta).

- He uaowpneanme wencena 3a kabena, a ro uasam-
faiTe OT KOHTaKTa KaTo Obp- MWUTe LWencena sa
TANOTO.

= Ako 3axpaHBalmAT kaben Ha To3W ypeq ce Noepe-
0K, 3a na ce usberHar puckose, Tol TpAbea oa 6xoe
3amMeHeH OT NPOW3ED- AWTENA, HEeroB CEPBU3EH
npeacTasuTen WK nuUe ¢ nonobHa KeanuhuKauua.

LLlencena 3a en. Mpexa W en. cheauHeHKs TpAbea da

broar obesonaceHy oT HAMOKpPAHe.

YBepeTe ce, Ye enekTpU4ecKUTe BPL3KU Ca NMOCTaEeH

B 30Ha obesonaceHa OT HABOOHABAHE.

MaseTe Wencena v 3axpaHsaua kaben or TonnuHa,

Macno 1 ocTpu prboBe.

BHumasalTe 3a HanpexeHweTo Ha en. mpexa. daHHuTe

BbpKy dpmeHaTa Tabenka TpAbea ba CLOTBETCTEAT

C OaHHWTE HA eneKTpUHecKaTa Mpexa.

MNpu NpecToi B HacelH WK NpKM SOKOCBaHE Ha

MOBBPXHOCTTA Ha BOJATA, LWEMNCcenbT Ha nomMnara

TpAbEBAa 3aapnxMTENHD Oa Obae M3KNHoYeH.

3axpaHealmAT kaben He TpAGBa oA ce M3Non3ea 3a

3aKpensaHe WK NPeHacAHe Ha nomMnara.

[Mpw noTanaxe unu u3saktade U obesonacAsaHe Ha

nomnara TpAbBa aa 6kOe M3nonseaHo yKpensatio

BLHE.

MpoBepABanTe peOoBHO CELP3BALMA kKaben.

Bunaru npegwn ynoTpeba Ha NnoMnaTta W3sbpLIBanTe

BM3yanHa npoeepka (ocobeHo Ha kabena w wencena).

Moepeneqa nomna He TpAbea pa Owae M3Non3BaHa.

B cny4ai Ha noepena nomnara HenpemeHHo TpAbea

na Gbae npoeepeHa oT cepeus Ha GARDENA.

WMHcTpykwMA 3a crnobABaHe: 3aTerHe OTHOBO BCMYKM

BMHTOBE Ha pbKa.

Mpeow ynoTpeba cnep TexHu4ecko obcnyweaHe ce

yBEPETE, Y& BCUYKI YacTH Ca 3aBMHTEHM.

Koraro usnonseare HaluTe NOMMK C reHepaTop,

TpAGEBa Oa ce cnassart npegynpeavTenHu1Te yKasaHuAa

Ha MPoW3BOOMTENA HA reHepaTopa.

NuuHa besonacHocT

A OMACHOCT! OnacHocT oT 3agywasaHe!

OpebHuTe geTaiinu morar necHo ga 6bpaT noren-
HaTu. MonneTuneHosara Top6a NpeAcTaBNABa onac-
HOCT OT 3aflyluaBaHe 3a Mankute geua. Jpbmre
MankuTe feua ganed rno BpemMe Ha MOHTaMa.
ObbpHeTe BHUMaHWE Ha MUHWUMANHOTO HUEO Ha
BOOATA CbITACHD XapaKTepUCTUKUTE Ha MOMMIaTa.



He octaemiTe nomnarta ga paboTk nosede oT
10 MMHYTK CpelLy SAaTEOPEeHA HaMopHa CTpaHa.

MAckK 1 apyri abpasvMBHIA BEWECTES BOOAT OO0
nobbp30 MBHOCBAHE U HAMANABAHE HA MOLLHOCTTA.

MonnagbyHKA Npekbeead Mowe da Gwae obcnywead
camo U3ELH BoOaTa.

2. MOHTAX

Mapky4sT He TpRGBa 0a ce cBanA No Bpeme Ha paboTa.

OcrageTe NoMnaTa ga ce oxXnamm npenn oTCTpaHABaHe
Ha Noepen.

ONACHOCT! KoHTty3uu!
Puck oT HapaHABaHe aKo NPOJYKTET ce
BKNIOYM HEBOMHO.
= UaknioueTe NpoyKTa OT eneKTposaxpaHBaHeTo,
npenu ga crnobute npogykTa.

BL3MoMHOCTH 38 CBBf
[gbur. A1]:

Mapky4sT moxe oa Ob0e CEbp3aH NOCPeacTBOM CBBPS-
BALA HAMEN (@) KbM MapKy4i ¢ PasiuiHn SUaMeTpK
WK KbM Obp3a Bpbaka GARDEMA.

Ha CBhf LWHA HHnen

FonAam gMameTsp Ha Mapkyda OrpeneTe HakpaitHnKa
npi @ [ . A2]

GARDENA Bubpaa epraka/ OrpeneTe HakpaitHNKa

Apr. 9046: Cpepen AnameTsp npu (&) [ wr. A3]

Ha Mapky4a

Manbk guameTsp Ha MapKyda He oTpensiire HakpaitHnKa
[dpur. Ad]

Koraro ce 1M3nonsea Hal-roneMna JMamMeTsn Ha Mapky-
4a, MOMMATA Ma MaKCKMMANHA NPOU3B0AUTENHOCT Ha
nNoOaEaHe.

Cebp3BaHe Ha MapKyya nocpefcTBOM CBbP3BalUMA

Hunen:

1. Korato uanonsgarte Mapkyy ¢ ronamM OuameTsp,
OTPEXeTe CELPIBALLMA Hinen (@) npu &),

2. Camo 3a Apt. 9046: Koraro Manonseare Mapkyy Ceo
CpeleH OMAMETED, OTPEXETe CEbPSBALLMA Hiunen @)
npu @.

3. MNnb3HeTe MapKyya BbpXy CELPIBALMA HANen @)

4. 3akpeneTe mapkyda Hanp. ¢ GARDENA ckobasza
MApKy4l KbM CELP3BALLAA Hi1nen @)

Cebp3BaHe Ha MapKyy nocpeacTeom 6bpsa Bpbaka
GARDENA:

Mpu 25000DIRT (ApT. 9046) Mapky4sT Moxe 0a Oboe
CEBp3aH ¢ Oupsara epbaka GARDEMNA He nocpencTeom
CEBP3BaLLAA Hinen &),

Ypes cuctemara 3a cebpasaHe GARDENA morar

na Gboar cebpaad 19 mm (3/4")- /15 mm (5/8")-

113 (172" -mapryqn.

Mpenopb4same Oa He Ce U3MoN3BaT Mapky4K ¢ auame-
THP NO-MaTEK oT 25 MM (1), 3a0To B NpOTUBEH Cy4ai
L ce CTUMHE 00 3HAYMTEeNHK 3arybu Ha MoLWHoCTTa
NpW M3NoMreaHe Ha Te4HOCTTA.

[OnameTbp Ha mapkysa [lomnena BpLaka

Nowna Apr.9030  Apr. 9042 Apr. 9046
Apr. 9032 13 mm (1/2") GARDENA Komnnexr 3a  Apr. 1750
Apr. 9040 CELP3IBAHE KM nomna
Manek guamersp 25 mm (1) 25 mm (1") 32 mm{11/4") 15 mm (5/8") GARDENA Komnnekr3a  Apr. 1750
Ha Mapky4a CBBL3BaHe KBM nomna
Amnnnsm MTIES " dpr 183 Ay 19 mm (3/4") GARDENA Kownnekraa  Apr. 1752
¢ 3a mapky CBBP3BaHe KM nomna
Cpepex pnameTsp GARDENA  GARDENA Bmm(11/2") 1. OrpemeTe cebpaBaLA HUNEN @) Npu (B).
Ha MapKya E];ma Epbae Ebff'a Bpaa 2. CEbpweTe Mapky4a nocpencTEoM ChOTEETHATA
6bpza Bpbaka GARDENA KbM CBBP3BALLMA HANEN (@),
Apr. GARDENA 32 mm (1 1/49*
ckoba 3a mapkyy Apt. 7194 Apr. 7195

Fonam guamersp 38 mm (11/2") 38 mm (1 1/2") 51 mm(2")
Ha MapKy4a

Apr. GARDENA Apr.7195  Apr. 7195
ckoba 3a mapkyy

Apr. 719

Mpw uanonzsaqe Ha mapky4 38 mm (1 1/2"), Hue npeno-

pry4eame GARDENA KomnnekT ¢ nnockk mapkyd

Apt. 5005 c10 M. mapky4 1 ckoba 3a mapky4.

* 3a Apr. 9042 ce OocTaBA ODMBNHWTENEH CELD3BALL
Hunen @ za 1 1/4"-mapky4u.
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MoHTam Ha noMneHarta Bpb3ka [ghur. A5

OMACHOCT! KoHTy3auu!
KoHTyaua upes nopaseaHe oT paboTHoTo
Koneno.
- MsnonseaiiTe nomnara camo ¢ brnoea
npucTaeKa.

MapkyusT Mose aa GbOe NecHo CBbP3sBaH U PasemHA-
BaH MocpeacTEoM hKcatopuTe () Ha brioBara npue-
Taska (1),



1. 3aBMiATe N0 YACOBHWKOBATA CTPENka brnosaTa
npucTaeka (1) oo orpaHMYMTend B nomnata (Korato
mapkyda TpAGea oa 6b0e NoNoweH XOPU3OHTAIHO,
wrnoBata npucTaeka (I Moxe na GbOe pasenTta oo
nonoewH obopoT).

2. Camo 3a Apt. 9042/9046: 3aBMiATe CELpP3IBALLMA
neTain (3) B cEbP3BaLLMA Hunen @),

3. OBCJITYXXBAHE

3. HamucHeTe cEbp3BalUMA HUNEen () Ha Mapky4a 4o
OrpaHW4UTENd B BroBaTa Bpbaka (D A0KATO BUOMTE
W YyeTe Kak ce uKcupa.
MapkysT e cBRp3aH He30MacHO C MoMIaTa.

ONACHOCT! KoHTty3uu!

PucK oT HapaHABaHe aKo NPofyKThLT ce
BKJIIOYWA HEBOMHO.
- UsknioueTe NpoJyKTa oT eNneKkTposaxpaHBaHeTo,
npeau fa cBbpMeTe, HACTPOMBaTe UNK NpeHacA-
Te NpoAyKTa.

HanomneaHe Ha Boga:

Ako nomnata He Moxe aa Gbae crnycHaTa B pesepeoapa
3a BOOA NMocpencTeoM ApwHKaTa, nomnara Tpabea
BUHarK oa Hy0e cnyckaHa nocpeacTeoM Buie. 3akpe-
MeTe ELXETD, KaTo Mo M3Obpnate vpes npeasuaeHnTe
OTEOPM W HanpasuTe Bb3en. MuHumanHa ownbodnHa Ha
noTanAde npw pabota Biek 7. TEXHWYECKI OAHHIA
Momnarta TpAGea oa 6x0e MOHTUpaHa Taka, Ye BXoaA-
LyTe OTEOPK NPW CMYKATENHATAa OCHOBA Ja He ca
3anyweHu U3LAND WK YACTWUYHO OT 3aMbpCABaHe.

B esepueTo nomnata moxe oa Obae noctaseHa Hanp.
BBHPXY TyXNa.

Mpu Npouecy Ha 3acMykeaHe 6A130 00 MUHUMANHOTO
HWBO Ha BOOATA NPV BLBEMOAHE B EKCMNOaTaLA,
MPOLLECHT HA 3ACMYKBAHE MOXE Oa NPOOBMKIA Mo-ObAro.
1. MNoTonete nomnara.

2. CBbpeTe NOMNATA C eNeKkTpoSaxpaHBaHeTo.
BrumaH1e! Monmnara Mome a Ce BKTOYM BEAHArA,
B 33BMCMMOCT OT HACTDOMKATA Ha MOMIABBYHIUA
MPEKBCBAY.

ABTOMaTHYeH peXHMM C nonnasbyYeH NpeKsceay
[cgwr. O1]:

Upes HacTpoiika Ha nonnasbYyHWA NpeKbeeay (5
MMaTe Bb3MOXHOCT fa onpefenuTe BACOUYMHUTE Ha
BKNlouBaHe. 3a besonacHa paboTa, NnoNNasLYHUAT
npekbcead TpabBa fa Moxe ga ce ABMXKK cBoboaHo
OKOno nomnara.

Hactpoitka Ha BUCOUMHaTa 3a BKNIOYBaHe
W nakniousaHe [cur. 01]:

MakcKUManHaTa BUCOYMHA HA BKTKOYBAHE U MUHMME-
HaTa BUcoYMHa Ha W3KknYeaHe (Blok 7. TEXHINHYECKIA

4. TEXHUYECKO OBCJTYXXBAHE

OAHHW) morat ga 6b0at HacTpoeHW, kaTto kabena Ha
MOMNNasLYHMA Mpekbeead Gbae BKapaH BbE GuKcUpa-
LLOTO YCTPOMCTEO Ha NOMNasbYHMA Npeksesaq &),

* KonkoTo No-BMCOKD & 3axBaHat kabena, Tonkoga no-
EWMCOKA & BMCOYMHETA Ha BKNHOHEaHE W MSKNHYBaHE.

* KonkoTo No-KbC & KabemsT Mexady Nnoriasb4HuA
npexkbeead (& 1 KNIOYanKkaTa Ha NonnasbyYHKA Npe-
KbCcBad (&), TONKOBA NO-Manka e BUCOYMHATA Ha
BKIIOYBAHE W TONKOBA NO-rONAMA & BMCOYMHATA Ha
WN3KNOYBaHE.

1. HamicHeTe kabena Ha NonnasbyHMA Npekbeeaq (D
B €[MH OT OTBOPUWTE HA KNHOYANKETa Ha NOMNaBLYHUA
npexkbeead @).

2. HDOBE.‘DS‘TE.‘, Aani NoMnaTa Ce MSKNHYea aBTOMETIHHO.

A BHUMAHME!

— 3a ja ce rapaHTMpa BKNIOYBaHETO W U3KIOYBA-
HETO Ha NoNNaBbYyHMWA NPeKbCBaYy, AbNMUHaTa
Ha kabena mexay nonnasbYHUA NpeKbCEaY
W (hMKCHpaLLOTO YCTPONCTEO Ha NOMNaBbYHUA
npekbcead TpAbea na e muH. 10 cm.

PryueH pexum [ghur. 02]:

Momnara e B pedumM Ha HenNpeKkbcHarta paboTa,
3aloTo NONNaBbYHUAT NPeKbCBay e WYHTUPaH.

1. MuxHETE NONNAaBL4YHKA Npekbeead () ¢ kabena
HEOoNY BbpXy KHOYaNKaTta Ha NonnassYHruA
npexkbeead @).

2. MNocTaeeTe NomMnata B cTabunHo NoNoxeHWe BLE
BoOaTa.

3. CebpseTe NoMNAaTa C enekTposaxpaHBaHeTo.
Brumarme! Momnata cTapmpa BeqHara.

Momnara paboti nocToAHHo Hes sawwmTa cpewy pabota
Ha CyX0 Nopaauy Ja0eH Ha KbCOo NOoMNastHeH Mpekse-
Ba4. 3a Oa usberHeTe NospemM, Obmwau ce Ha paboTta
Ha CyXo, M3NoN3sanTe camo nog HabnioneHue.

MWH. BUCO4MHA Ha ocTaTe4Ha Boda (B 7. TEXHNYE-
CKWM OAHHI) ce nocTvra camo B pBHeH pexiM, Thi
KAaTO MOMIABEHHWMA MPEKBCEEY M3KMOYEA NMOMNAaTa
MPEesapUTENHO B AETOMATAYEH PEXUM.

ONACHOCT! KoHTty3uu!

Puck oT HapaHABaHe aKo NPofyKThbT ce
BKJIOYM HEBOJHO.

- WsknioueTe NpoJyKTa OT eNeKTposaxpaHBaHeTo,
npequ Aa USBbPLUMTEe TeXHUUecKko obcnymBaHe
Ha NpodyKTa.
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MouncTeaHe Ha noMnara:

ONACHOCT! KoHTty3uu!
OnacHOCT OT HapaHABaHe U PUCK OT NoBpe-
JAa Ha npoayKTa.
- He nouncTBaiTe NpodyKTa ¢ BOfHa CTpyA
(ocobeHo BogHa cTpyA Noj HanAraHe).

— He nouucTBaiiTe C XMMMKaNK, BKIIOYMTENHO
6eHauH unu pasTeopu. HAKow ot TAX moraT ga
NoBpedAT BaXHW NNacTMacoBW AeTalnu.

- [MoYKncTBANTE NOBBPXHOCTTA HA MOMMNATA C BNaxHa
KBpa.

5. CbXPAHEHUE

lMpomuBaHe Ha noMnara:

Cnen W3NoMMBaHe Ha XNopyMpaHa Boaa, BOAA ChIbp-
WaLla NepUneH NMpenapar WivM CUHO 3aMbpceHa Boaa,
nomnara TpAbea ga Hwae npomuTa.

1. MNomnaite xnanka so0a (makc. 35 °C) eeeHT. KaTo
nobaeuTe Mek NoYNCTEALY NMpenapar (Hanp. npena-
part 3a M3MWBAHE HA CHOOBE), AOKATO M3MOMMBAHATA
Boda ctaxe buctpa.

2. VIaxBBpneTe oCTaTLLUMTE CHINACHO YKA3aHUATA Ha
3akoHa 3a OTCTpaHABaHE Ha OTNagbUMTE.

CBanAHe OT eKcrnnoarayma:

Momnara He e ycToWYMBa Ha 3aMpb3BaHe!
MpogykTeT TpAGBa na 6bae chXpaHABaH Ha Hegoc-
TBIMHO 3a feua MACTO.

1. MiakntoueTe NOMNETa oT eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

2. ObbpHeTe nomnata obpaTHo Haoony, OoKaTo cnpe
A U3Tu4a Boaa.

3. MouwwcTete nomnata Bk 4. TEXHWYECKO
OBCITY)XBAHE).

4. CexpaHABaiTe NOMMNATA Ha CYX0, 3aTBOPeH0
1 3aLMTEHO OT 3aMpb3BaHe MACTO.

6. OTCTPAHABAHE HA MNOBPEAU

HaxeBpnaHe:
(cwrnmacHo fupextiea 2012/ 19EC)

MpooykTseT He TpADBa Oa 6bae M3KELPNAH
E 3ae0HO ¢ 0BMKHOBEHWTE BUTOBW OTNAOBLA.

Tow TpAbBEa Oa 6bae M3XELpNeH ChrNacHo
[neicTBalMTe MeCTHI pasnopeanbn 3a onassaHe Ha
OKOMHATA Cpeaa.

BAXHO!

- VaxebpneTe NpooykTa Ha UnK Ypes BalmA MecTeH
cBEUpaTENeH MyHKT 33 PeUUKIMpaHe.

ONACHOCT! KoHty3uu!

Puck oT HapaHABaHe ako NPoAYyKTLT ce
BKIIOYW HEBOMHO.

> UsKnioueTe NpoJyKTa oT eneKkTpo3axpaHBaHeTo,
npegu fa oTCTpaHWTe NOBpeay Mo NpoayKTa.

MouucTeaHe Ha cMyKaTenHaTa OCHoBa M paboTHOTO
koneno [ghur. T1]:

1. Camo 3a Apt. 9046: PaseuiATe 5-Te BUHTA C KPBCTO-
caH WMy () 1 ceaneTe kanaka [0,

2. PaseuitTe 4-Te BUHTA C kpbCTaTa rnasa (8).

Mpobnem

BwamomHa NpUYHHa

3. WMaeapeTe cvmykatenHara ocHoBa (7) OT NnomMnara.

4. MovmcTeTe cMykatenHata ocHosa (@) U paboTHOTO
koneno (B (ToBa TeXHU4Yecko obcnyKBaHe He OTMEHA
rapaHuMATa).

5. MovrcTeTe BHUMATENHO YNTETHABALLMTE MOBbPXHO-
CTMW, 38 Oa usberHeTe NoBpeaa U HeXepMeTUYHOCT.

6. MoHTupanTe B obpaTHa NocneaoBaTeNHOCT CMyKa-
TenHata ocHoga (7) OTHOBO.

AKo Wma noBpefeHo YNMbTHeHWe, TpAGBa na 6bae

3amMeHeHo.

OT cbobpameHnn 3a GesonacHocT NoBpegeHo

paboTHo Koneno moxe ga GbhOe sameHeHo camo

oT cepBu3a Ha GARDENA.

OTcTpaHABaHe

Momnara pabotw,
HO He U3MnomnBa Boga

HanopeH Mapky-).

Bu3oyxuT He Moxe Oa uanese,
3alWPpTo HAaNopHKA Tpsbonposoa
e 3aTeopeH. (EBeHT. NpeqyneH

—-» OTBOpETe HanopHKA Tpsbonpo-
BOM. (Hanp. cnupaTeneH KpaH,
YCTPOWCTEA 38 pasnpbCKBaHe).

BraaylwHa Bb3rnagHuua
B CMyKaTenHata neta.

= WMauakanTe okono 60 cexkyHom,
nokato nomnata ce obesEL3ayLLIM
cama (MpY Hy#da u3knodete/’
BKNIOYETE).

OTBOPLT 33 3aCMyKBaHe

& 3a00bCTeH.

- [NouncTeTe ¢ BoOHA CTYA OTBOP&a
38 FacMyKBaHe.
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Mpobnem

BwamomHa NpUYHHa

OTcTpaHABaHe

Momnara pabotw,
HO He U3nomnBa Boga

MapkyJbT & SaapbCTeH.

- MNpemaxHeTe 3a0pbLCTBAHETO
B MapKyYa

PaboTtHoTo koneno e Gnokupano.

- MNouncTete CMYKaTenHaTa OCHOBa
4] Dﬁf)OTHOTO Koneno.

HueoTo Ha Bogata MNP BbEEH-
HdaHe B eKcnnoatallA e nog
MUHWMENHOTO HWBO Ha BOOATA.

- [NoToneTe nomnata no-ounboko.

Momnara He Tpbrea
WNU CNUpa BHe3anHo
no Epeme Ha paboTta

3alUWUTHUAT TePMOMPEeKLCEaY
& U3KMIOYAN NOMMATA Nopaau
NpeToBapBaHe.

- MouKncTeTe OTEOPA 38 3ACMYKBaHE.
BHuUMaBanTe 38 makcumanHara
Temnepatypa Ha TedHocTTa (35 °C).

Momnata HAMA Tok.

- MpoBepeTe Npeanasrenvre
1 ENEKTPUYECKITE KOHEKTOPU.

3alUMTHUAT NpeKbCeBad
e cpaboTun (yTedeH Tok).

= WaknioveTte nomnata ot
eNeKTpUHEeCKaTa MpeXa
1 ce oObpHeTe KbM
cepens Ha GARDEMA.

Momnara paboTtu, Ho gebuta
BHE3arnHo naga

A

oT cney

OTBOPLT 33 3aCMyKBaHe
& 3a0pbCTEH.

- [NouncTeTe ¢ BoOHA CTOYA OTEOP&a
38 FacMyKBaHe.

MapkyJbT & 3aapbCTeH.

7. TEXHWYECKU OAHHU

- MpemaxHeTe Sa0pBCTBAHETO
B MapKyYz.

YKA3AHME: Mpw gpyru noepegu ce obpbuiainTe Kkbm Bawna cepensed ueHTbp Ha GARDENA.
PemoHTUTE TpAbGBa ga 6bAaT M3NBLNHABAHW CaMo OT CEPBU3HMAT LeHTbp Ha GARDENA, kakTo u
3MpaHWTe TbProBUMW, KOWTO ca oTopuaupaHu ot GARDENA.

MoTonAemara gpeHaXHa noMna Mapka CroiHocT CrodHoct CrodHoct CrodHoct CrodHocT
(ApT. 9030) (ApT.9032) (ApT.9040) (ApT.9042) (ApT. 9046)

HomuHanHa MowHocT W 300 450 300 450 1100

HanpemeHwe Ha mpemara W AC) 230 230 230 230 230

YecroTa Ha mpemara Hz 50 50 50 50 50

Makc. nebur i 9000 11000 9000 16000 25000

Make. HanaraHe / Bap/ 06/ 0,7/ 06/ 07/ 1.1/

MaKc. HanopHa BUCOYMHA M 6.0 7.0 6.0 7.0 11,0

Makc. genbounHa Ha noTanaHe M 7 7 7 7 7

MuH./makc. BucoumHa Ha MM 250,390 230/400 230/400 260/420 300/ 600

BKNlOYBaHe

MuH./ maKc. BUCOYMHA Ha

et i M 45/90 50/90 50/90 50/90 120/ 200

BucounHa Ha ocTaTkuyHa Bofa MM 2 2 25 35 38

MpbcHa Bofa ¢ MakcumaneH

pasmep Ha YacTULMTe MM 5 5 2 & 8

MuHMManHo HMBO Ha BogaTa

npy BbBeXaHe B eKCrnoarauma MM 10 10 30 45 45

(okono)

BaxpaHsau kaben M 10 {HOSRNM-F) 10 {HOBRM-F) 10{HO5RM-F) 10{HO5RN-F) 10 (HOTRN-F)

Terno bes kaben (okono) Kr 41 46 4.2 4.7 71
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CroiHocT CroiHoct CroiHoct CrodHoct CrodHocT

(ApT.9030) (ApT.9032) (ApT.9040) (ApT.9042) (ApT.9046)

lMoTonAemara gpeHaXHa noMna Mapka

CebpsaBalla peaba waxop 3a Bogara LUona G11/4" G11/4" G112" G112 G112

142 1142 1112 171 1/4" /1 174"
Bb3amMoMHOCTH 3a CBbp3BaHe uona { 2 { 2" { 2t/ 1 1// " //G { 1 1; " ; on
Makc. Temnepartypa Ha Bogara °C 35 35 35 35 35

YkazaHwe: BucounHuTe Ha BKJ'IK]‘-’IB&HE.‘/HSKJ'II’O‘-’IB&HE.‘, KakTO M MUHWMMaNHOTO HWBC Ha BOOATa NPK EbBexOdaHe

B eKCcnnoatallA ca cnpenfgneHn bes PasnkiA BbE BMCOYMHATA 3a Npe0nonABaHe. |_|DI.—1 EWCOYMHIA Ha MSNoMNBaHe
oTHag 1 m. ce Nony4Yagart YacT4HD No-NPpoOLMHMTENHM BpeMeHa Ha sacMyKEaHE OT 00 1 MUHYTA WA NO-BACOKIA
MWHWUMANHW HWBA Ha BoOATa OT Oo +5 oM.

8. AKCECOAPH

GARDENA KomnnekT ¢ nnocbk 10 m 38 mm (1/2")-mapkyy cbe ckoba 38 Mapky4u. Apr. 5005
Mapkyy

GARDENA Croba 3a mapkyd 3a 25 mm (1")-mapky4n Ypes HakpaWHWK 3a CEbp3BaHe. Apt. 7193
GARDENA Croba 3a mapkyd 3a 32 mm (1 1/4")-mapky4n Ypes HakpaliHWK 3a CEbp3BaHe. Apt. 7194
GARDENA Ckoba 3a mapkyd 3a 38 mm (1 1/2")-mapky4n Ypes HakpaliHKUK 3a CEbp3BaHe. Aprt. 7195
GARDENA Ckoba 3a mapkyd 3a 51 mm (2")-mapky4n Ypes HakpalHWK 3a CEbp3BaHe. Aprt. 7196
GARDENA Komnnekr 3a 3a 19 mm (3/4")-mapryqn ypes GARDEMNA cucTema 3a Aprt. 1752

CEBbp3BaHe KbM nomna CEBpSEaHE.

9. CEPBU3/IAPAHLIUA

Cepeua:
Mona, cebpeTe ce Ypes agpeca Ha obpaTHara cTpaHa.

FapaHu1oHHa KapTa:

B cmyMait Ha rapaHuMoHeH uok Bue He DwmxuTe 3anna-
WAHE 33 OKA3aHUTE YTy,

GARDEMNA Manufacturing GmbH npenocrags 3a BoW4KK
OPMIMHENHK HOBM NpodykTi GARDENA 2 rognHm
rapaHLMA oT Aatata Ha 3akyrysaHe Mpu ThproseLa, ako
npoaykTUTe ca OunM M3NoN3saHyu camo 3a NUYHKU
Hy#OW. MapaHdLwMATa Ha NPOM3BOMTENA HE BaK 3a
npoaykTK, NpMOcbUTK Ha BTopKUYeH Nasap. Tasu rapax-
LA Ce OTHACA 38 BCUYKKM Cepuo3HmM aedexT Ha npooy-
KTa, KOWTO ca cneacTene oT aedekT B MaTepuana um
NPOW3ECACTEEH AethekT. Tasu rapaHLUmMaA ce U3MmsnHABA
Ypes NPefocTaBAHE HA HAMBIHO thyHKLMOHANEH Npo-
OYKT 38 MoOMAHE WK YPes PEMOHT Ha MoBpeneHnA
NpOayKT, M3npateH 0o Hac DesnnaTHo; HWe o1 3anassa-
Me NpasoTo Aa usbupame Mexdy Te3H Bb3MOMHOCTH.
Tasw ycnyra noanexu Ha cnegHuTe pasnopentu:

* MNpoayKTLT € M3NoN3BaH Mo NpeaHasHaYeHue Curnac-
HO MPEnopbKUTE B MHCTPYKLMATE 38 paboTa.

* He ca npaseHy onuTW 38 OTEAPAHE UK PEMOHT Ha
MPOOYKTA OT KYMyBaya WK OT TPETO NILLE.

* 3a eKCrIoaTaALWMATA Ca WSMON3BaHM CAMO OPUMMHAHI
pesepBHA 1 GBPI0WIHOCBALM C8 OSTAUNKU Ha
GARDEMNA.
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* [peacTagAHe Ha KacoBKWA BoH.

HopManHoTo M3HOCBaHE Ha YaCcTW M KOMIMOHEHTH
(Hanpumep no HoXoBe, AETAWNUTE 38 3aKpenBaHe Ha
HOXOoBe, TYPOWHW, OCBETUTENHW TEeNa, KIMHOBUOHA

W Fb4aTh pembUK, paboTHU Konena, BEb3OyLUHK gun-
TPW, 3anNanuTenHin CBEL), BUSYANHUTE MPOMEHM,
KaKTO U M3HOCBALLM CE YACTH WU KOMIMOHEHTH, ca
W3KIHOYEHW OT FapaHsLMaTa.

Tasu rapaHUnA Ha NPOU3BOOUTENA CE OrpaHu4asa oo
[OCTABKATA 38 3aMAHA W PEMOHTA ChIrTIACHO ropHKUTE
ycnosuA. [dpyra NpeTeHUAI CpeLly Hac KaTo Npon3Eo-
OWTEen, KaTo Hanpumep obeslLeTeHue 3a LWeTH, He ce
OCHOBAEBAT Ha rapaHUMATa Ha NpouMsBoaMTena. Tasu
rapaHA Ha NpousBoauTens pasbupa ce He NMokpuea
[ENCTBALLMTE 38KOHOBW 1 JOMOBOPHA MapaHLMoOHHK
MPETEHLLMA CMIPAMO OUNbPa/ ThProBeLa

[apaHLATa Ha MPOWM3BOOMTENA NMOANENN HA 3aKOHOoOA-
TencTeoTo Ha PenepanHa perybnuka MepmaHyA.

B cny4ait Ha rapaHumA, Monsa, uanparteTe OedexkTHUA
MPOOYKT 3880HO C KOMWe Ha KacoBKWA GOH 3a 3aKyrysa-
HE 1 OMMCaHWe Ha NOBPEMATA, C NATEHW NOWEHCKA
TakcK Op NocoYeHWA aapec Ha cepems Ha GARDEMNA.

EBPSO“'SHOCBBLH” ce yactu:

PaboTHoTo koneno e 6bp30M3HOCEALY Ce OeTaln
1 3ATOBA € W3KNOYeH OT rapaHuMaTa.



Pumpen-Kennlinien

Caracteristicas de performance

Performance characteristics Charakterystyka pompy
Courbes de performance Szivattyu-jelleggorbe
Prestatiegrafiek Charakteristika cerpadla
Kapacitetskurva Charakteristiky ¢erpadla
Ydelses karakteristika XopaKTNPIOTIKG S160y porupic
Pumpun ominaiskyra XapakTepucTHKa Hacoca
Pumpekarakteristikk Karakteristika érpalka

Curva di rendimento

Obiljezja pumpe

Curva caracteristica de la bomba

J)

Karakteristika pumpe

Art. 9030
max. |6 (m
4m max. 3.360 I/h

Im

2m

1m

Art. 9040
max.|6|m
4m max. 4.200 I/h

0)

!

Im max. 5.425 I/h

!

2m max. 6.650 I/h

!

0

max. 7.875 'h

!

max. 4.940 I'h

!

max. 6.520 Ih

|

0

1

max. 8.110 I/h

5

max.

3
&

KpuBa xapaKkTe pUCTMKM Hacoca
Caracteristica pompa
Pompa karakter egrisi

MomneHa

XapaKTepUcTUKa

Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne

Art. 9032
7|m
6m max. 1.200 I/h

4m

2m

1m

!

max. 5.020 I/h

}

max. 8.500 I/h

!

max. 9.750 I/h

Art. 9042
7|m
6m  max. 3.550 I/h
’::>
4m max. 8.050 I/h
E—
2|m max. 12.150 I/h

|

0)

1|m max. 14.100 Vh

max.

Art. 9046

11m

6m  max. 13.600 h

!

4m  max. 17.400 'h

|

2m  max. 21.250 /h

!

max. 22.675 /h

1m
|

197



DE Produkthaftung )

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Schiaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemal und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDEMA were not used.

FR Responsabilité

Conformeément & la loi relative & la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente gue nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été corectement réparés par un partenaire d'entretien agréé GARDENA ou si des piéces
d'origine GARDENA ou des piéces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukdelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aarwaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet ziin gerepareerd door

een GARDEMA-erkende servicepartner of waarkij geen orginele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDEMA zijn goedgekeurd zin gebruikt.

SV Produktansvar

| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi hdmed uttryckligen att vi inte Atar oss néagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dir produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd
servicepartner eller dar originaldelar frin GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte arwvérts.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi kke patager os
noget ansvar for skader pé vores produkter, hvis de pagasldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDEMA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDEMA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu

Saksan tuctevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vauroista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDEMAR
hywaksymé huoltolike tal jos niden syynd on muiden kuin alkuperéisten GARDEMA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
ehe decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDEMA o laddove non siano stati utilizzati ncambi originali
o autorizzati GARDEMA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
gue no aceptamos ningun tipo de responsabiidad por los dafios ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos gue ndo nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos ndo tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, ninigjszym wyrainie oswiadczamy, Ze nie ponosimy
zadnej cdpowiedzialnosc za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produkddw, w przypadku gdy
naprawa tych produkiow nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firng GARDEMA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalmych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez tg firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvennyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjlk, hogy nem vallalunk
feleldsséget a termékeinkben keletkezett olyan karokert, amelyek valamely GARDEMA dltal jdvahagyctt szervizpartner
dltal nem megfelelden vegzett javitasbol adodtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA attal jovahagyoft alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

W souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za wyrobek timto vyslowvné prohlasujeme, Ze nepfijimame Zadnou
odpovédnost za poskozeni vanikla na nasich wyrobcich, kdy zminéné wrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDEMA nebo kdy nebyly pouzity originalni nahradni dily GARDEMA nebo nahradni dily auto-
rizovane spolecénosti GARDENA

SK Zodpovednost za produkt

V stilade s nemeckymi pravrymi predpismi upravujicimi zodpovednost za wyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nasimi wyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloénostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spoloénosti
GARDENA alebo diely schvalené spolotnostou GARDENA.

EL Euedvn npoidvrog

TOUPWNVT e ToV VBpuGVIKO Voo ﬂBpI EuBivnc yio Ta I'Ipomwct HE TO nctpov 6r|/\wouu£: pr]TL.)q om dev
crnoﬁexouacrre Kaula eueuvr] VIO TUYOV Er]uleq oy npOKunTouv amd Ta mpolovTa pog, s0V OUTA SEV EXOUV
EMOKEUCOTE! OLIOTA CTTO KATIOIOV EYKEKDILEVD ouvep\.rcﬁr] EMOKEUGN TNe GARDENA 1) edv Sev £xouv
¥pnoigonoingei cuBevTika efopTruoTa GARDENA 1y efapTuoTa eykekplpéva and Tnv GARDENA.

SL odgovornost proizvajalca

W skladu z nem&kimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjaviajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za gkodo, K jo povzrogijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno popravii GARDENINI edobreni sendsni partneri ali pri tem
niso kili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemacdkom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime Ezridito izjiavjujermo kako ne prilvacamo nikakwu
odgovomost za ostecenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekonstenja originalnih GARDEMA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDEMA.

RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germané privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
dotument c& nu acceptam nicio réspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de senvice partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utlizate piese GARDEMNA criginale sau piese autorizate de GARDEMNA.

B8C OtrosopHocT 3a Bpeau, NpUYMHEHH OT CTOKH

CBINacHo repMaHckua 3aKkoH 3a OTTOBOPHOCTTA 38 BPedM, NMPUHUHEHW OT CTOKW, C HACTOALINTO M3PKUHHD
OEKNApUPaMe, Ye He HOCKM OTTOBOPHOCT 38 LWETH, MPUHMHEHK OT HalukTe NPoyKTW, ako Te He ca Gunn
MPABWAHC pEMOHTMPaHK oT oapbpeH of GARDEMA cepBMa MK ako He ca M3NOoN3BaHK OPUIMHANHKW YacTi
Ha GARDENA unik vactu, ogobpeqy ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerme kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrekiselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartnen poolt vai kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA orginaalosi woi GARDENA volitatud
osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiskiame, kad, atsizvelgiant | Viokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
del bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDEMA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDEMA techninés prieziuros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas llkumu par atbildibu par produkcias kvalitati ar o més pazinojam, ka neummemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot misu zstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDEMNA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDEMNA detalas vai detalas,
kuru lietodanu apstipringjis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitéatserklarung

Derl i bestdtgt als Bevalmachtigie des Herstellers, der GARLENA Gemmany AB,
PO Bax 74534, 5-103 92, Stockhalm, Schweden, dass das idie) nachiolgend bezeichnetein)
Geratel in dervon uns in Verkelr gelrachten Ausfilirung die Amordenngen der harmanisier en
BU-Richfinien, ELI-Si i und produk Standamds erfilt/ erfiilen.

Bei giner nicht mit uns shgesimmien Mden.ng des ider) Geratels) verliert diese Erklaung hre
Glfighet.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az aliratt, a GARDENA Germany AB, P 7434, 5-103 92, Stockhaim , Swéd

megizotd mindsagéhen megenisiti, hugyazéldunk dfhhl kivitelben forgalomba hozatt, lemt
nevezett eszkiz ik meqgideinek a unids ot nemzeti elirsok
kieiem enyemek az EU bizionsag szabanyanak és i leonberét ferm éhre vonatiord szana -
nycknak welilnk nem egy a3 esen ez a nylakomat énvényd
veszii

EN Ec Declaration of Conformity

The undemignad herely cerfiies as e authorzed mpeseniaive of hie manufaciurer, GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stockhalm, Sweden, hat, when leaving our faciory, the
units) indicated below is/am in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of
salety and product specfic standards. This cerificate becomes vaid if e units) is/are modifed
wifiout owr appmval.

CS EU prohlageni o shodé

Podepsand osoba zplnomacnéna wyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7434,

5-103 92, Sinckhoim, Swécsko potrzuie, 2 v nasledujicim wedenyi-é) piistoil-g) v povedeni
nami uedeném na ¥h gifue, spiujl pafadaiy smémic EL, bezpaénastnich noem B

a nomem specifckych pm wrobzk. V pfipadé zmény phistojed-0, kera s nami neiyla dahodnuta,
2iraci oo pmAlaseni swou planost

FR Déclaration de conformité CE

Le sowssigné déclare, en fani que mandataire du fbricant, la GARDENA Germany AB,

PO Box 7434, 5-103 92, Stockholm, Suéde, qu'a la sorfie de ses usines le maténiel neuf désigné
ci-dessous élait conforme awe prescriptions des directies eumpé énoncées d-ames et
conforme aux gles de séowité ef autres régles qui i sont applicables dans e cadre de [Union
eurgpéenne. Taute modification portée sur cels) produitls) sans 'acoond exress de note part
supprime [a validié de ce cerificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu padpisany potrdruje, ako sgnomocneny zastupca virobou, GARDEMA Gemany AB,

PO Bax 7454, 5103 92, Siokholm, Svédskn, i dale amadens zariadenie/a vo vyhotovesi
uvedenom na ¥h spiAail pod jch smemic EU, o Sandar-
dov Bl a redpisov, Spaciickych pre dané wjrdbky. Pri amenz zaradenia/ zafadzni, kord
nebola odsthlasend nadou spaloénisiou, strca tol vyhldsenie planost.

NL EU-conformiteitsverklaring
De bevestigh ak van de Horikani, GARDENA Germany 4B,
PO Box 7434, 5-100 92, Stockhalm, Twedzn, dat het/de wermeldz

EL Anhwon cuwopcpd.wrlt; EE
Befimine we 1. T srmps:mc GARDENA
Ga-many.oB TA. 7454, 5-103 92, Traspdhun, Ecurlﬁu M 1 foi) napawaTy cvmpEpduEmED)

fen in de door ans in de handel gebmchte witvosring valdoetfvoldoen aan de &sen van de gehar-
monisserde EUnchIlrlen EUJ\IEIIlj’IadSmITnEﬂ en pmducispecifiske namen. Bi e2n niet met ons
van et &) apparaten verliest deze werkdaring haar geldigheid.

i) am fufioan mou T omd sumc 2 KL Npa i TAn Gy TANgalY TIC amanTeEE
TN mmmum adnpiy g EE, TpOTITN omuhsxmc C EE ko Ty sdieiy o ta npcuar
nporimiy. Iz Tmmrucrl me () wpic

e TV STO0ASIO O MOnE! it iyl ) A an.

SV Eu-férsakran om overenssiammelse
Underizcknad ntygar sam befullm akdigad 1 i fi . GAFDENA Gemnary AB,

PO B 7434, 5-103 92, Stockhalm, Sverige, ait nedan a'lg\rerl mmrathethn zﬂgnma #ppa-
raeri det uiidrande vi har slappt pa marknadzn, uppiyller ide

B-dimkiiven, BJ-sakerhetsiandardema och de podukspecifika standardema. Demna farsdkran
upphir aft gilla \id en andving av apparaten,apparatemna som inke har stamis av med oss.

SL 1zjava EU o skladnosti

Spodal podpisani kot pooblzitenec poivaalca GARDENA Germany AB, PO Bax 7434,

5-103 92, Siockholim, Svecska, poirie, da v nadalievaniy cenadene naprave v zvedhi, v kaodni
sma jin dali v pomet, izpalnivieio zhteve uskigenh drekiv B, samoshnega standanda EU

in sandardoy, ki vefaio & posameme izdeke. V mimen spremembe napraie, W niuskajena

7 nami, ta iava neha veljati.

DA EU Iseserklzering

bekrafier som i for prod; GARCENA Germany AB,
POBut?454 5-103 92, Stockhalm, Sverige, at det (de) eferfaigends hetegrede nparae)
iden af s markedsforte udiorsise opfylder kravene i de haimonsarede EU-dirdkdiver, EU-sikder-
hedsstandarder og produkspecifkie standander. Famtages en 2nding af appamiet/appam-
feme, derikke er aftdt med os, misier denne erklering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje pofpisani kao opupomodenk proizvodada, twke GARDENA Germany AB, PO Bax 74534,
5-103 92, Sinddiolm, Svedska, potviduiemo da nide naveden umdali odgovarauce inedoe
kaojifkaie sma imijel na triste ispunavau kriterie ih direldiva B i si ih standama
EU kan'i standarda kaji 52 5 proizvoda. Ova izjava gubi valanost u sluéaju izmiena wredaja koje
nisy prefodno ugvamne s nama.

Fl EU-vaai kaisuusval
Hlgkdrjoitant \afistaa vamstgan, GARDBNA Germany AB, PO Bax 7434, 8-103 92, Tikhalma,
Ructsiy sahuuitamana herkion, etta seuraaa laite 12183/ seuraaval latient tayiaval meidan
mallssa I EU drekimen EU-urallisuusmaaraysien ja tune-
kahtaisen imuksal. Lai issa, jost e e soutiu meidan
menetiaa ma savity:

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in caltaiea sa de imputemict A producaondui GARDENA Germany AB, PO Box 7434,
5-103 92, Stockholm, Suedia, confrma ci aparatul laparaidle) descrie i ode oz urmeaza, in
execufla pusa de nai pe piald indeplinegie indeplinesc) ceiniele drectivelor armonizate LE, de
standamedor de siqumna LE g die standardelor specifios produsulu. In cazul modifcan &ra apm-
barea noasta preadaiild a aparaiuiui laparaielr), aceasta dedaralie i pierde valabilitaiea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il zaffaeciiio, in quanio soggetio autorizzatn ddl produtior, GARDEMA Germany AB,

B0 B 7454, 54103 92, Stoccaima, Sweda, dchiara che I'apparecchio/glh apparecchi df sequiin
depominalo,/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisf/no | mouisi delle dietie
LE armeriizate, degl standard di sicurezza eumpel e degi standand specifici per il prodatio.

[a presemie dichiamzione perde di validita in caso di modifca del’app /degi amp.

BG EC-[JeknapaumMa 3a CLOTEETCTEHE

LE Ha GARDENA Germany
AE, PO Bax 7434, 5-103 92, Craoon, Wesuma, 4e no-nany onwcaHmTure) yoeny) swe
BANNAHTA Ha WIMWHEHWE MYCHAT 0T HAC Ha NE3aPA WanbHABA AN WIHABAT WaMCKEAHIATA Ha
xaEpMoHapaiTe EC-mpemen, EC-nopMi 23 GeamnacHocT W cenfiMyHITe HIpMd 33

man concordata con moi.

B c1ydai Ha NDOMAHE Ha YDaNalWTe), KOATD He @ ChITIACYBAHa C HAC, Tad EKNa-
DAIMA Ty CBIATA EANAHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

B frmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Garmany AB,

PO Bax 74534, 5-103 92 Estocalma Suedia), que & /los aparaiols) menconadais) a confnuacidn
cumplei), en la versidn lanzada & mercada por nuesta empresa, los requisios de Ias directias

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Alakirutanu kimitah tootia, GARDENA Gemany 48, PO Bax 7434, 5-103 92, Stockhalm, Rootsi,
poolt valitaiud isikuna, et fargnesall nimetaiud seade seadmed) 13da Gidavad) meie poalt
furule foodud versioani kujul hamaneeriud EL-i dirgkiividz, BLi adtusstandardiie ja tootepdhiste
mauded.

de b UE armonizadas, Ios estindares de seguidad de la UEy los del
oducn. La presente deciaracion perdera su validez si 22 modifcain) & /los aparaiols) sin previa
aprobaciin por muesira parie.

Seadme iszadmetel) meiega koskdastamata muudase tegemise kol kaotab kaesaler dekda-
ratsioon ama kehfiuse.

F g

PT Decl CE de Conft
0 ababn-assinada, na qualidade de mpresentante do fabvicame, GARDENA Gemany AB,

PO Box 7454, 5-103 92, Stockhaim, Schweden, confrma que ofs) aparelhols) a sequir
designadois) no modelo fangada par nds no mercada cumpre/cumprem o5 Rouisios das dretivas
LE b izdas, & momas de ga LE e as narma: ifcas para estes produios.

Esta declarago perde a sua validade se forem realzaas dierms mois) aparelhols) sem o nosso
consenimenta.

LT Es atitikties deklaracija

Pasiraiantysis, kaip gamimojo, GARDENA Germany AB, PO Bax 7434, 5-103 92, Sukhadmas,
Svedifa, joalictasis atstovas patirting, kad Zmizu nurodyln () prigtaBa () madelia, kurie
buvn pagaminti misy gamykose, affinka damiasias E3 dimkiyas, ES ssugumo standarius it
specifinius gaminio standarius.

Atlikus bet kokj prietaiso () pakeiima, kuris néra suderintas su mumis, & dekaraciia praranda
galigima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Mizej podpisany potwiemza jako upowamiony preedstawiciel producenta, spafld GARDENA
Germany AB, PO Bax 74534, 5-103 92, Szickhaim, Sawedia, Ze ckreslone ponizej urzadzenie,/ -nia
W wersji wirowadzaone] praez nas do bro speinia/-riajg wymogi Samaonizowarych dyrektyw

LE, narm LE oraz marm . Nnigisza deiamcia
fraci wainosc w przypadk wprowadzani zna'nirnia'l ialn.

LV Es atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies peraona ka raama umemuma GARDENA Germany AB, PO Bax 7434,
5-103 92, Swkhaima, Zvedia, p iz parstiis apsipring, ka taak noradital-=) iericsl-=)
izpildijuma, kada més i &) esam ladusi ir\;u athilst saskanotaiam ES drekiiam, ES dodibas
standartiem un konkrétgiam produktam notelkisiem standartiem.

lericél-s) veicol & mums nesaskanoias izmanas, & deklaracia zaudé sav spaku.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkien:

Klarwasser-Tauchpumpe,/ Schmutzwasser-Tauchpumpe

Clear Water Submersible Pump/ Dirty Water Submersible Pump

Pompe d'évacuation pour eaux claires/ Pompe d’évacuation pour eaux sales
Schoomwaterpomp / Vuilwater

pomp
Drénkbar pump fir rent vatten/Drénkbar pump for

Beskrivelse af produktet:
Tuctteen kuvaus:

Descrizione del prodatto:
Descripcion del producto:

Puhtaan vedénpr;pin;wflhved;rw;mm
Pompa sommersa per acqua pulita/ Pompa sommersa per acqua sporca
Bomba sumergible para agua limpia/ Bomba sumergible para agua residual

Descrigio do produto: Bomba submersivel de agua limpa/Bomba submersivel de dgua suja
(pis produktu: Pompa zanurzeniowa do czystej wody/Pompa zanurzeniowa do brudnej wody
Atermék leirdsa: Buvarszivatiyi fiszta vizhez,/ Bivarszivattyl szennyezett vizhez
Popis wyrobku: Ponorné cerpadlo na éistou vodu/ Ponorné éerpadlo na Spinavou vodu
Popis produktu: Ponorné cerpadlo na éisti vodu,/ Ponorné éerpadlo na znegistent vodu
Mepnypoupr) Tou MpoitvTor: YrnoBpinge evihion keBapod vepod/ YnoBplyna avitic Aupdmav
(Opis zdeka: Potopna érpalka za éisto vodo/ Potopna érpalka za umazano vodo
(pis prozvoda: Uronska pumpa za Cistu vodu/ Uronska pumpa za prijavu vodu
Descriersa produsului: Pompi submersibila pentru apa curatd/ pompé submersibild pentru apa murdara
(MHcaHMe Ha npanykTa: MotonAema nomna 3a ykcTa sofa/ MoTonAema nomna 3a MpLCHa Bofa
Toote kirjeldus: Selge vee sukelpump /Reovee sukelpump
(Gaminio apradas: Panardinamas Svaraus vandens siurblys/ Panardinamas purvino vandens siurblys
lzstradajuma apraksts: legremd&jamais fird udens suknis /legremdéjamais notekidens siknis
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer.  Cikkszamak: Anbringungsjahr der (Godina dobhanja CE oznake:
Product type: Druh wyrobku: Article number:  Objednaci Gish: CE-Kennzeichnung: Anul de marcare CE:
Type de produit:  Typ produktu: Rafarence : (Objednavade Gisk: | Year of CE marking: [ompHa Ha NOCTAEAHE Ha
Producttype: Tanog Artikelnummer. — Kuwlikoc eifou: | Année d'appositin du maruage GE:  CE-mapwtposka:
Produkttyp: TpaitvTog: Artikelnummer.  Stevilka izdeka: Installatiejaar van de CE-aanduding:  CE-mémgistuse paigakdamise aasta:
Produkttype: \irsta izde ka: Artikelnummer.  KataloSki broj: Mérkningsér: Metai, kada pasyméta CE-3enklu:
Tuotetyyppi: \frsta profzvoda: Tuotenumera: Cod artical: CE-Markningsér: CE-markgjuma uzliksanas gads:
Tipo diprodetto:  Tip produs: Codice articak:  ApTikyn Homep: CE-merkin kiinnityswuosi: '
Tipo de pro- Tun npoykT: Referencia: Artiklinumber: Anna di applicazione della
ducto: Tootetiiip: Mimem de Dalies numers: cartificazione CE:
Tipo de produto:  Gaminio tipas: referéndia: Artikula numurs: Colocacian del distintia CE:
Ty produktu: Produkta veids: Nurmer katalogowy: Ano de marcagio pela GE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
9000CLEAR 9030 Rk umisténi matky CE:
11000CLEAR 9032 i 1 0
9000DIRT 9040 Leto namestitve CE-oznake: 2020
16000DIRT 9042
25000DIRT 9046 Ulm, den 20.11.2020 Der Bavallmachtige
Ulm, 20.11.2020 Authorised representative
TR : \ Fait aUlm, le 20.11.2020 Le mandataire
fhe e X, Ulm, 20-11-2020 De gewimachtide
Diactives CF B dirkctive: Ulm, 2020.11.20. Auktoriserad representant
Ea-richtlinen: Directive CF: Ulm, 20.11.2020 Autbriseret repraesentant
BU-direk i [npesrven na BD: Ulmissa, 20.11.2020 Valtuutettu edustaja
EF dirsktiver: B direktitvid: Ulm, 20.11.2020 Persana delegata
EY-direkfinvit: EB direktyos: Ulm, 20.11.2020 La persona autrizada
Dirattiver LE: K direktivas: Ulm, 20.11.2020 0 representante
B\'famm %2 Ulm, dnia 20.11.2020 Peinomacnik
as LT Ulm, 20.11.2020 Meghatalmazott
Dyrekrywy WE: 2011/65/EG Ulm, 20.11.2020 Zplnomacnénec
E;ggg;*gi 2014/30/EU Ulm, diia 20.11.2020 Slnamocneny
=Y Ulm, 20.11.2020 0 ehoumoloTnuévoc
Smemice &) 2006/42/EG Ulm, 20.1.2020 Pocblagtenec
- Ulm, dana 20.11.2020 (nadtena osoba
Harmanisierte EN-Normen/ Ulm, 20.11.2020 Conducerea tehnica
Harmanised EN: Y, 20.11.2020 YenHoMolLeH
Ulm, 20.11.2020 \olitatud esindaja
E: 5]03;:]1[‘] Ulm, 20.11.2020 Jgaliotasis atstoves
Ulme, 20.11.2020 Pilmamnta persona
EN 60335-2-41
Hinterlegte Dakumentation:

GARDENA-Technische Dokumentation,
M. Kugler, 89079 Ulm

Deposited Documentation:
(GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler, 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler, 89079 Ulm

pdosd (B
ice President




D / y Chile
GARDENA REPRESENTACIONES
Manufacturing GmbH JCES.A.

Central Serice
Hans-Lorenser-StraBe 40

Av. Del Valle Norte 857,
Fiso 4

D-go070 Ulm Santiago AM
Produkffragen: Phone: (+56) 2 24142560
(+48) 731 400-123 contacto@jce cl
Reparaturen: China

(+48) 731 480-200 Husqvarna (Shanghai)
ser dena.com M Co., Ltd.

http:/fwww.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO SH.L
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC 1621

Buenos Aires
ventas@mumbosd.com.ar

Australia

Husqvama Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phaone: (+61) (0)2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvama Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service gardena@
husquarnagroup com
Azerbaijan

Fim Progress

a. Aliyev Str. 264

1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich sfr., 7a
Phaone: {+375) 17 257-00-33
Mab.: (+375) 23 676-16-09

e (FiE) EEERLE
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LimRT Bl 20758
HrOmBEEIEE, alER: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia 5.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2822700 ext. 105
jairo salazan@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euraberoamericana S.A.
Los Calegios, Moravia,

200 metras al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: +506) 207 68 &3
exim_euroi@racsa.cocr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus
Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
PO.Box 27017

1641 Micosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.ro.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
stergarden |
:gSIma rgarden.by senvisi@icz husquama.com
elgium
Huzqvama Belgium m/ Denetiarkc
Gardena Division &‘?RQEI%A ?’“NM“RK
jrvej 19, st.
Iﬁzu:;rﬁeéwemg 542 3500 Vaerase
e avedtem TH.: (+45) 70264770
Beigi husqvarnai@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk
Bosnia D

SILKTRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedan]

Brazil

Husqvama do Brasil Lida
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 197 andar

5éo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
markefing.brhusquarnai@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Brnrapwa Al
&yn. & [lexemspy, Ne13
Odwe 5

1700 CTyaeHTCK rpag
CoduA

Ten.: (+358) 24666010
info@agroland eu

Canada /USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario LET 4X3
Phaone: (+1) 905792 3 30
info@gardenacanada.com

202

ep
BOSQUESA, SRL
Carretera Santiago Licey
Km.5

Esquina Copal Il
Sartiago

Dominican Aepublic
Phane: (+800) 736-0333

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Genneviliers Cedex
France

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12

Itip -/ ww dena.com/fr
N AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d'un appel local)
Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husqvarna UK Lid
Preston Road

Ayciiffe Industrial Park

info.gardenai@
husqvarna.co.uk

Greece
M.NAMNAAOMNOYADE AEBE
Aewd. ABTviv 92

Affva

TK.104 42

EAdada

Tnh. (+30) 210 5193100
infoi@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat husquarna@
husqvama.hu

lceland

BYKO ehf.

Bidshafoa 20

110 Reykjavik
Ireland

Husqvarna UK Lid
Preston Road

Ayciiffe Industrial Park

info.gardenai@
husquarna.co.uk

Italy
Husqvarna ftalia 5.p.A.
Via Santa Vlecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phaone: (+38) 0341.203.111
assistenza italia@
it husquarna.com
Japan
Husqvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai
Kawagoe
350-1165 Saitama
gardenajp@
husqvarnagroup.com
Kazakhstan
LAMED Ltd.
155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty
IP Schmidt

b B

daro.net.do

! 1
Ecuador

Husqvarna Ecuador 5.4,
Arupos E1-181 y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. {+593) 22800739
francisco. jacome @
husqvarna.com.ec
Estonia

Husqvarna Eesti O0
Valdeku 132

EE-11216 Tallinn
infoi@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardenafi

0y 3
110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO_LTD.
107-4, SunDuk Bi.,
‘Yanglae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zZipcode: 137-891)
Phane: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvama Latvija S1A
Ulbrokas 194
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAE Husquarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

1 g 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur# 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico
Phaone: (+ 52) 33 3818-3434
i I fosa.com.my

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying @hyray.com sq
Slovak Republic
Husqvama Cesko s 1.0,
Tarkova 2319/5b

148 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infalinka: 800 154 044
senvisi@sk husquarna.com
Slovenia

Husqg Austria GmbH

Moldova

Comvel SR.L
2004 Muncesti Str.
2002 Chisinau

MNetherlands

Husquarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postus 50131

1305 AC ALMERE

Phaone: (+31) 36 5210010
infoi@gardenanl

Meth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Hosa Weg 196

P.O. Box 8200

Cura

Phane: (+ 589) 9 767 66 55
pam@jonka.com

Mew Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 0101-485
service.gardena@
husqvamagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Lid
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phane: (+27) 33 846 9700
infoi@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espaiia 5.4

Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phane: (+34) 91 7080500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.OBox: 12782

Phaone: (+ 64) (0) 9
support nz@husquama.co.nz
Morw

Husquarna Norge AS
(Gardena Division
Traskenveien 36

1708 Sarpsborg
infoi@gardenano

Peru

Husquarna Peri §.A.

Jr Ramdn Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51)1 3320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvama.com

Poland

Husquarna

Poland Spalka zo.0.

ul. Wysackiaga 15 b

03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl
Portugal

Husquarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 505 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21922 85 30
Fay : (+351) 21 922 85 36
infoi@gardena pt

Romania

Madax International Srl
Soseaua Odai 117-123,
RO 013603 Bucuragh, 51
Phone: (+40) 21 352 76.03
madexi@ines.ro
Russia/Poccua

000  XycksapHa®

141400, Mockosckan on.,
T XHMKN,

South America
Phane: {+507) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Draottninggatan 2

561 82 Huskvarna Svernige
Switzerland/ Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phane: (+41) (0)62 887 37 90
info/@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessilik AS

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
le Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phane: (+90) 216 3893939
info@dostbahce com ir
Ukraine / Ykpaina

TOB «XyckBapHa Ywpaita»
Byn. Bacunekiscska, 34,
odic 204

infoi@gardena.ua

Uruguay

FELI 54

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+508) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

ymua T
BnajeHne 39, cTp.6
Buatec LenTp

~Xumkn Bradec Mapk”,
nomewedne OBO2 04

htip :/fwww.gardenaru
Serbia

Domeld.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Balgrade

Phone: (+381) 118488812
miraslav. jeji rs

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TH: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9030-20.960.021 020
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